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Nationales Vorwort

Die Europaische Norm EN 14529:2005 wurde vom CEN/TC 79 ,Atemschutzgerate® unter Beteiligung
deutscher Experten ausgearbeitet.

Im DIN Deutsches Institut fir Normung e. V. ist hierfir der NA 027-02-04 AA ,Atemgerate fur Arbeit
und Rettung® zustandig.
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EUROPAISCHE NORM EN 14529
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE August 2005

ICS 13.340.30

Deutsche Fassung

Atemschutzgerate - Behaltergerate mit Druckluft
(Pressluftatmer) mit Halbmaske in der Ausfihrung mit einem
Uberdrucklungenautomaten nur fur Fluchtzwecke

Respiratory protective devices - Self-contained open-circuit Appareils de protection respiratoire - Appareils de
compressed air breathing apparatus with half mask protection respiratoire autonomes a circuit ouvert, a air
designed to include a positive pressure lung governed comprimé avec demi-masque et soupape a la demande
demand valve for escape purposes only a commande a la premiére inspiration, a pression positive,

pour I'évacuation uniquement

Diese Europaische Norm wurde vom CEN am 1. Juli 2005 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand befindliche Listen
dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim Management-Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage
erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzsisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache,
die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Management-Zentrum
mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland,
Irland, Island, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Schweden, der
Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, Ungarn, dem Vereinigten Kénigreich und Zypern.
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EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

Management-Zentrum: rue de Stassart, 36 B-1050 Briissel

© 2005 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN 14529:2005 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN vorbehalten.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 14529:2006-01


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-14529-2006-01
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-14529-2006-01

EN 14529:2005 (D)

Inhalt

Seite
T T o o 4
T L= 1 ' 5
1 F N AT =Y T LU 4T T= o =T =Y o o 6
2 NOrmative VErweiSUNGEN ........coiiuiiiiiiie e e an e e 6
3 7= 1 7
4 BeSCRIEIDUNG ... s nnnn e e 7
5 EiNtIIUNG ettt —————————— 7
6 Y 1 o L= Ty T T 7
6.1 ] e 1T 4 = T == 7
6.2 o e e Ty 1= 7
6.3 1o - O 7
6.4 WETKSEOFFE .oiueeeiiiiiir it —————— 8
6.5 Reinigen und DeSINfIZIErEN..........cccc i e s s s snnn e e e s s s smn e e e e e e s snsssnnmn e e e e nesnnnnnn 8
6.6 = =TT 8
6.7 7= o114 e 103V -1 o 9
L0 0 T N | e 1= 1= 1 1= 9
6.7.2 Verbindung zwischen Gerat und Halbmaske.........c.ccccoiiriimmiiniimnr e 9
6.8 QL= T L= 0= T T [T 1 T 9
6.9 Handhabung ... 10
L0 0T e 511 3 =Y | SR 10
6.11 L = 11 o T3 T= 1= (- 10
6.12 Temperaturbestiandigkeit und Widerstand gegen Entflammung..........cccccmrriemnircccennccccennesee 10
L0 B N | e =T 43 = T == 10
6.12.2 TempPeraturl@iStUNG .......cccccceriiiiiiiicsserrrererisssss s sr e e e s e s ss s s s s ssnr e e e e e sssssssnnneeeessassssnsnneenennsssnsnnnnnennssnnnsn 10
6.12.3 Entflammbarkeit.........cccucviiiimiiiiiiiri i ————— 11
6.13  Schutz gegen PartiKeIn ... cecceerrr e ssssr e s e s s smsne e e s s s smnne e e e s s ensnnmnnnnenesnnnnnn 1
6.14  Hoch- und MitteldrucCKteile.............uiiiiiiicrre e s snmn e e e s nen 1
6.15 Hochdruck-, Mitteldruck- und Niederdruckverbindungen...........cccccccriniiininniine e 11
(00 LT T e 1 o 7= o F- 11 =Y o 12
6.17  Druckbeh@IerverSChIUSS ........c.cccccieiiiccee e cmre s sr e sne e s e s s mn e s e sane e s smn e e e s smn e e smmn e e e s nmnnes 12
(00 = T T e 13 01T (=T = 12
6.19  DrucksicherheitsSventil ........ ..o 12
L0 e TR N e =T 43 = T == 12
6.19.2 Gerate mit einem Drucksicherheitsventil...........cco oo 12
6.19.3 Gerate ohne ein Drucksicherheitsventil .............ccoo oo 12
6.20  DIUCKANZEIGET ....eeriiiiiiiiiciiienrrierissssssssmsrrr e s essasssssssse s e e e s ssssssssssn e e e e e easssssmnsneeeeesasasssnnnneessansssnnnnnnnnnnssnnnsn 13
6.21 Flexible Schlauche und LeituUNgen..... ... ccceeiiiiiiisccccsecrre s s s ssss s e s s s ssnsne e e s ss s s ssmnnenesssnnnnn 13
6.21.1 AteMSCHIAUCK ...t ——————— 13
6.21.2 Mitteldruckverbindungsleitung .........cccciiiiiiiiniii i ———— 13
6.22 Mechanische Widerstandsfahigkeit..........ccccoiriimiiniini e 13
6.23  Leistungsanforderungen.........iiiiieiiiin i 13
6.23.1 Nominelle Haltezeit ... e nmn e e 13
6.23.2 Einatemwiderstand........ ... e amn e a s 14
6.23.3 AusatemWiderstand........ ..o nmn e e e e e e aaaan 14
L0 T SRS =Y T o g 1= 9 ] T 14
6.24  Schutz gegen die UmMgEDUNG ......ccooiiiiiiiieiicccee e e eme e s s e sne e s n e s smn e s s smmn e e e e e s mmne s 14
6.25  Praktische LeiStUNG........cceuiiiiiiiieiir s s e e e e e s 14

Documents

2 Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 14529:2006-01


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-14529-2006-01
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-14529-2006-01

EN 14529:2005 (D)

Seite
7 g 13 {0 T S 14
71 N e 1= 4 U= 1 1= PRSP 14
7.2 Sollwerte UNd TOIErANZEN .........coiiiieieiicire e ssr s e nn s s e e e e s e s an e e e s nnennanan 15
7.3 85T o2 41 o111 oV RS E 15
74 L0 o [0 011 4 =Y o 15
7.5 Mechanische Widerstandsfahigkeit ..........ccccoiiiiiiiiinin s 15
T.5.1  RULEIN .ottt eete ettt et e e eeenneassssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 15
AT A T T |1 | 16
7.6 Temperaturbestandigkeit............oooiiiiiiii e ——————— 16
7.6.1 Atemwiderstand bei tiefer Temperatur.............oo s 16
7.6.2 Atemwiderstand bei hoher Temperatur ...........coooovieiiiiiiiieisie s s s s s nnmsmsmnnnnnnns 16
7.6.3 Dichtheit des gebrauchsfertigen Gerates............cccueevrmirriceerecsseerrs e 16
7.6.4 Nominelle Halte@Zeit..........cceeeeeimmmeeiieiiiieieeieee e e iece s s e s s e e s eesesennsssssssssessnnsnrnsnsnsnsssssmnssssnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn 16
AT T = =Y L= o 1=l T T 16
7.6.6 Isolationswiderstand nichtmetallischer Tragebehalter .............ccooiririiii e s 16
7.6.7  ENtFlammbarkeit ..........cccooiioiiicii e 17
7.7 [ T4 W03 13 01 o [T (Y 17
A 5 T N1 e 1= 3 4T 1 T 17
7.7.2 Gerate mit einem Drucksicherheitsventil............coooo e 17
7.7.3 Gerate ohne ein Drucksicherheitsventil...........cccciiiiin e s 17
7.8 Praktische LeistungSprufung........coccuiriirinimiiiissss s s s s s s s s s s s sssms s 17
A 20 T N | e 7= 111 T 17
A 307 o 18T 1] o 10T e T o 17
7.8.3 Praktische Leistungspriifung bei tiefer Temperatur..........cccocoociriicecmicccrrr e 18
7.9 /2N = .4 VAT L= =3 = T ' 18
7.9.1  Einatemwiderstand..........oooioiiiiiire e 18
7.9.2  AusatemMWiIderstand ... 18
8 L= =Y T 4T ¥ 4 19
9 Informationsbroschiire des Herstellers ............ e 19
Anhang A (informativ) Verfahren zum Messen des Isolationswiderstandes des Tragebehilters............ 23
AA Voltmeter-Amperemeter-Verfahren ... 23
A.2 Vergleichendes Verfahren ... s sms s 23
A.2.1 Voltmeter-Amperemeter-Verfahren ........... s e 23
A.2.2 Vergleichendes Verfahren ..........o e mmn e s mmn e e 24
Anhang B (informativ) KenNzeiChNUNG. ..o s 26
Anhang ZA (informativ) Zusammenhang zwischen dieser Europdischen Norm und den
grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinie 89/686/EWG (PSA-RL)........cccccrrrrrmeerrnsseeennnns 27
Anhang ZB (informativ) Zusammenhang zwischen dieser Europdischen Norm und den
grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinie 97/23/EG (DG-RL) .......cccceirrrierrrrnsseernnsineeennes 28
Documents
Document SharingsHub

Full document details: DIN EN 14529:2006-01


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-14529-2006-01
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-14529-2006-01

EN 14529:2005 (D)

Vorwort

Diese Europaische Norm (EN 14529:2005) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 79 ,Atemschutz-
gerate” erarbeitet, dessen Sekretariat vom DIN gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veroffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis April 2006, und etwaige entgegenstehende nationale
Normen mussen bis April 2006 zuriickgezogen werden.

Diese Europaische Norm wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die
Europaische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstitzt grundlegende Anforderungen der
EG-Richtlinien 89/686/EWG und 97/23/EWG.

Zum Zusammenhang mit EG-Richtlinien siehe informative Anhange ZA und ZB, die Bestandteile dieser
Europaischen Norm sind.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europaische Norm zu Ubernehmen: Belgien, Danemark, Deutschland, Estland,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische
Republik, Ungarn, Vereinigtes Konigreich und Zypern.
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Einleitung

Ein gegebenes Atemschutzgerat kann nur positiv beurteilt werden, wenn die einzelnen Komponenten den
Anforderungen der Prufvorschriften genigen, die als vollstandige Europaische Norm oder als Teil einer
Europaischen Norm vorliegen, und wenn mit einem vollstandigen Gerat praktische Leistungsprifungen
erfolgreich durchgefihrt worden sind, sofern solche in der entsprechenden Europaischen Norm verlangt
werden. Falls aus irgendeinem Grund kein vollstandiges Gerat geprift wird, ist eine Simulation des Gerates
gestattet, vorausgesetzt, dass Atmungscharakteristik und Massenverteilung dem vollstandigen Gerat ahnlich
sind.
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1 Anwendungsbereich

Diese Europaische Norm legt Mindestanforderungen fir Behaltergerate mit Druckluft (Pressluftatmer) mit
Halbmaske in der Ausfiihrung mit einem Uberdrucklungenautomaten nur fir Fluchtzwecke fest.

Solche Ausristung ist zum Einsatz bei Arbeitssituationen vorgesehen, bei denen die Gefahr der Druck-
erhéhung in den Druckbehaltern mit ihren Ventilen durch heif’e Umgebungsbedingungen gering ist.

Diese Europasche Norm gilt nicht flr Gerate fir Arbeit und Rettung und nicht fiir Tauchgerate.

Laborprifungen und praktische Leistungsprifungen sind zum Beurteilen der Ubereinstimmung mit den
Anforderungen enthalten.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden zitierten Dokumente sind fir die Anwendung dieser Europaischen Norm erforderlich. Bei
datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die
letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlief3lich aller Anderungen).

EN 132:1998, Atemschutzgerédte — Definitionen von Begriffen und Piktogramme
EN 134:1998, Atemschutzgerate — Benennungen von Einzelteilen

EN 140:1998, Atemschutzgerdte — Halbmasken und Viertelmasken — Anforderungen, Priifung, Kennzeich-
nung

EN 148-1, Atemschutzgeréte — Gewinde fiir Atemanschliisse — Teil 1: Rundgewindeanschluss

EN 148-2, Atemschutzgerdte — Gewinde fiir Atemanschliisse — Teil 2: Zentralgewindeanschluss

EN 148-3, Atemschutzgerdte — Gewinde fiir Atemanschliisse — Teil 3: Gewindeanschluss M 45 x 3

EN 1964-1, Ortsbewegliche Gasflaschen — Gestaltung und Konstruktion von nahtlosen wiederbefiillbaren
ortsbeweglichen Gasflaschen aus Stahl mit einem Fassungsraum von 0,5 Liter bis einschlieBlich 150 Liter —

Teil 1: Nahtlose Flaschen aus Stahl mit einem R,-Wert weniger als 1 100 MPa

EN 1964-2, Ortsbewegliche Gasflaschen — Gestaltung und Konstruktion von nahtlosen wiederbefiillbaren
ortsbeweglichen Gasflaschen aus Stahl mit einem Fassungsraum von 0,5 Liter bis einschlieBlich 150 Liter —
Teil 2: Nahtlose Flaschen aus Stahl mit einem R,,-Wert von 1 100 MPa und dartiber

EN 1964-3, Ortsbewegliche Gasflaschen — Gestaltung und Konstruktion von nahtlosen wiederbefiillbaren
ortsbeweglichen Gasflaschen aus Stahl mit einem Fassungsraum von 0,5 Liter bis einschliel3lich 150 Liter —
Teil 3: Nahtlose Flaschen aus nichtrostendem Stahl mit einem R,-Wert weniger als 1 100 MPa

EN 1975, Ortsbewegliche Gasflaschen — Gestaltung und Konstruktion von wiederbefiillbaren
ortsbeweglichen nahtlosen Gasflaschen aus Aluminium und Aluminiumlegierung mit einem Fassungsraum
von 0,5 Liter bis einschlie8lich 150 Liter

EN 12021, Atemschutzgerate — Druckluft flir Atemschutzgeréte

EN 12245, Ortsbewegliche Gasflaschen — Vollumwickelte Flaschen aus Verbundwerkstoffen

EN 13274-2:2001, Atemschutzgeréte — Priifverfahren — Teil 2: Praktische Leistungspriifungen

EN 13274-3:2001, Atemschutzgeréte — Priifverfahren — Teil 3: Bestimmung des Atemwiderstandes
EN 13274-4:2001, Atemschutzgerdte — Priifverfahren — Teil 4: Flammenpriifungen

EN 13274-5, Atemschutzgeradte — Priifverfahren — Teil 5: Klimabedingungen
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3 Begriffe

Fir die Anwendung dieser Europaischen Norm gelten die in EN 132:1998 angegebenen Definitionen und die
in EN 134:1998 angegebenen Benennungen.

4 Beschreibung

Druckluftselbstretter mit Lungenautomat sind so konstruiert und gebaut, dass sie dem Gerattrager das Atmen
von Luft nach Bedarf aus einem Druckbehalter(n) entweder Gber einen Druckminderer und einen Lungen-
automaten oder Uber einen Lungenautomaten, der mit der Halbmaske verbunden ist, ermdglichen. Die
Ausatemluft stromt, ohne zurickgefuhrt zu werden, von der Halbmaske durch das Ausatemventil in die
Umgebungsatmosphare.

Dieses Gerat besteht typischerweise aus Druckbehalter(n), Tragevorrichtung, Lungenautomat, Druck-

anzeiger(n), Warneinrichtung(en) (optional), Verbindungsschlauchen und -leitungen und einer Halbmaske.

5 Einteilung

Druckluftselbstretter mit Lungenautomat werden nach ihrer nominellen Haltezeit (siehe 6.23.1) eingeteilt. Sie
wird definiert durch eine Prifung an der kiinstlichen Lunge nach 7.6.4 bei einem Minutenvolumen von 35 I/min
(20 Hube/min, 1,75 I/Hub).

Die nominelle Haltezeit wird in Schritten von 5 min, beginnend mit 5 min als Minimum bis zu einem Maximum
von 30 min nomineller Haltezeit, angegeben.

ANMERKUNG Es sollte beachtet werden, dass die tatsachliche Gebrauchszeit in Abhangigkeit vom Atemvolumen
abweichen kann.

6 Anforderungen

6.1 Allgemeines
Bei allen Prifungen missen alle Prifmuster die Anforderungen erfillen.

Wo immer auf einen Prifabschnitt verwiesen wird, gelten alle Unterabschnitte des Priifabschnitts, wenn nichts
Anderes angegeben wird.

6.2 Ergonomie

Die Anforderungen dieser Européaischen Norm sind dafiir vorgesehen, das Zusammenwirken von Gerattrager,
dem Geradt und, wo moglich, der Arbeitsumgebung, in der das Gerat wahrscheinlich benutzt wird, zu
bertcksichtigen. Das Gerat muss 6.3, 6.8 und 6.9 erfillen.

6.3 Aufbau

Der Durchmesser der druckfiihrenden Teile hinter dem (den) Verschlussventil(en) darf 32 mm nicht Gber-
schreiten.

Das Gerat muss so gebaut sein, dass es die Arbeitstatigkeiten nicht behindert, wenn es entsprechend den
Instruktionen des Herstellers getragen wird.

Das Gerat muss so gebaut sein, dass es keine vorstehenden Teile oder scharfen Kanten hat, die moglicher-
weise in engen Durchgangen hangenbleiben oder den Gerattrager verletzen kénnen.

Das Gerat muss so gebaut sein, dass seine volle Funktion in jeder Lage sichergestellt ist.
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